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W Kihlwasseranschlug, Olkthlung
A Zulaufrohr R 3/47, Ruecklaoufrohr R
: connection for cooling water, oil c
v Intet R 3747, outlet R 3/47, water |
‘ ; Raccord de L'eau de refroidissement
D Formkuehlung, Zu- und Ruecklaufschlauch G 3/4 R 374" pour L'alimentation et R 3/4
Standort nach Bedarf. Wasserdruck mox.6 bar., Eau comprimée maxi 6 bars.
Mould cooling, inlet and outlet G 3,47 1505 B
position is not fixed.Water pressure max.6 bar's. _ﬂ/;/ 7 7/1
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Refroidissement du moule, tuyax flexibles G 3/4 L / \\ i
Eau comprime mox.6 bar s, ! ,\ _
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Maschinenkontur I T
B Machine contour . //L:mmm _825
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Maschinengewicht
machine weight 3200 kg E
poids de presse
Werkzeuggewicht ges.
max. total mould weight 860 kg
) poids tetal max. de moule -
4, Wosserdruck max. & bar BN
ling . Hydraulikoel (270 dm®)
essure max. bar e ol R
j@ﬂﬁQCr_n o_r. ca.236 kg
huile hydraulique
e L huile .
pour L evacuation 0
Das Fundament ist bis auf festen,
. . tragfdhigen Grund gefihrt. |
mnwoammsmbmmmCDQ Die bauausfuhrende Firma hat die
main power supply volle Gewthr fur die Festigkeit des
alimentation du courant Fundamentes zu Ubernehmen.
AlLle Mafe sind FertigmafBe!
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~ La Fondation est o approfondir jusqu’s
o 12 Lo couche portante et ferme.
8% L exécuteur de La fondation doit prendre
_ toutes les garanties sur Lla solidité de
| celle-ci. |
= Toutes Lles cotes sont des dimensions finies!
&
The foundation is to be Lead on
to firm and supporting ground. 8
damentkontur The contractor has to give full r
lotion contour gerantee concerning the stability
#Cj de La fendation of froundation.
ALL measurements are finished sizes!
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